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I L COMPITO era serio. Biso-
griava fare una' sceneggiatura 
cinematografica su un tema in
dus t r i a l . E' difficile, difficile 

scrivere una sceneggiatura su un 
tema simile. Ma la difficolta maggiore 
stava nel fatto che l'eroe doveva as-
solutamentt essere positive 

Creavano la scene^fliptura otto per-
sone: Patusinskij, Ucetov, e Samoz
vonskij, i i due P'.pov, Anna-Luisa 
Koskina, Semen Agentov e Goleni-
scev-Kutuzo\ II. 

Per I la buona -: riuscita del lavoro 
al gruppo degli sceneggiatori erano 
state date due diverse squadre di 
consulenti.Yi- * \ ^ > • ; . . " ^ ; : {-:\y- . 

Guidava le schiere Goleniscev-Ku-
tuzov II. Egli era il principale, fu lui 
che apri la riuniohe. ;'-

•— Sulla linea della minor resisten-
za — egif disse'— tutto ya bene. I 
tipi negativi'ci r'iescbho. E* tempo di 
creare ii : tipo 7 positivo ' del nostro 
tempo. • 

— E' giusto — dis.se Samozvonskij 

•, ; i 

llja llf 

Evghenij P e t r o v " 
• llja Il'f, pseudonimo di llja 
Arnoldocic Fainsil'berg, (1897-
1937) e Evghenij Petrov. pseu- • 
donimo di Evghenij Petrovic 
Kataev, (1903-1942); tuffi e due 

. originari di Odessa. IM loro 
collaborazione ' incomincia a 
Mosca nel 1927 con la pubbli- •' 
cazione del romanzo Le dodici 
sedie. Continueranno a lavorarc 
insieme fino alia tnorte di Il'f. 

Le loro opere pin note sono: 
Le .dodici sedie, . II ' vite!lino . 
d'oro. America ad un piano. co~ 
nosciuta in Italia solto il titolo 

" di II paese di 'dio. '* '•'. 
IV f e Petrov collahorarono 

per anni -a giornali e riviste 
' scrivendo numerosissimi arti-
coli e racconti umoristici e icon-
quistandosi una largo e dure- . 
vole fama nell'Unione Sovietica 
e all'estcro. 

. Nascita di un angelo. pubblt-
; cato dal -c KroJcodil>» nel 1932, 
\\e Tfc in famiglia npparso sulla . 

« Pravda» nel 1934, sono Inc-
s dlft in Italia. 

— il tipo positivo non e mica nega-
t ivo. ' :••••:•;• ':•••• • - '_ 

E tutti si misero a parlare con ca-
lore di quanto fosse facile lavorare 
alia : creazione del personaggio ne-

, gativo. 
. — I quadri scorrono da soli — disse 
con un sospiro Anna-Lisa Koskina. — 
Scorrono. : : : - . * , 5 - s > " > 

— 11 tipo positivo deve avere.la ' 
barba — osservo di punto in bianco 
uno dei consulenti. — E' piu con-
vincente. . 

•> Patusinskij e Ucetov levarono un ; . 
baccano terribile. Decisamente essi 

: non capivano che e'entrasse la barba.: 
. Essa ,non sembrava lo^o convincente. , 

Perche la barba? Non puzza forse di 
vecchia Russia, di prima di Pielro? E 

, i due sceneggiatori strillavano come 
se li scannassero. r.--' '•:,•:'• .•••::•-,-'.••••••' 

'••'•-'— Del resto-^-:-disse inaspettata-
- mente Patusinskij — si' puo fare an-

che con la barba. Nella barba si sente1 

.' un certo legame coii la campagna. 
Dopo Patusinskij si azzitto anche 

Ucetov.: ;> -: v 
— Dunque, con 1- barba, — con-

cluse il presidente. — Andiamo avanti. 
. Ma non si riusci aci andare avanti. 

Fioccarono le proteste. Dicevano che 
il film, in una certa misura, doveva 
pur essere pei i giovani. E sara op-
portuno }un personaggio i principale 
con la barba? Di nuovo si levarono 

• grida. Gli uni dicevano che era op-
• portuno, gl: altfi affermavano che 

. era inoppprtuno. Raccontarono che : 
: u n ragazzo di : 15 anni con la barba 
non e affatto un caso unico. Si misero 
a parlare dei prodigi. della natura, 
dei vitelli a due teste, perfino delle 

; - ondine. Qualcuno comunico di aver ; 
: . visto con i propri occhi una donna 

con la barba. ..-,;-. • > . -
— A propbsito — dis*e penslerosa-

,. mente Semen Agentov — e se faces-

I
. N. FAMIGLIA e'erano tre perso-

ne: papa, mamma e un figlio. II 
papa era un vecchio bolscevico, 

. -: la mamma una vecchia casalinga 
e il figlio un vecchio « pioniere » con 
la testa rasata - e una dodecennale 
esperjenza di vita. • 

Tutto bene, sembrerebbe. 
:"'. E cio n.on di meno ogni giorno, du-

:: rante il te del mattino. si svolgevano 
liti in famiglia. ; - . ~ .:" '., 

'..'•'.- Di solito era il papa che incomin-
< ciava il discorso: * . . . " - • ; ' 

: — Beh, che e'e di nuovo nella vo-
stra classe? — chiedeva. ' - - \ 

-;'.-.;: — Non nella classe, ma nel gruppo 
. —' rispondeva il figlio. — Quante vol

te ti ho detto, papa, che la classe e 
un concetto feudale-reazionario. 

. — Va bene, va bene. Vada per il 
gruppo.'Che cosa avete studiato nel 
gruppo? _'. 1 -.•• "• •'•;•• -;_••-,-••-•-••.-• 

— Non studiato, ma analizzato. Sa-
i rebbe ora di saperlo, mi pare. 
" : — D'accordo, che cosa avete ana

lizzato? • ; . V . '-^ : 

1 — Abbiamo analizzato J problemi 
dell'influenza del lasallismo sulla de-
generazione del riformismo. ..:/... 

— Ah, ecco! Lasallismo? E i proble
mi li avete risolti?' . 

•• — Risolti . : ;" 
— Ma bravi! E che problemi avete 

risolto? Difficili, certo! ^ 
— . Ma no, mica tanto. I problemi 

della filosofia materialista alia luce 
dei problemi posti dalla seconda ses-

' sione dell'Accademia comunista riu-
nitasi insieme col Plenum della so-
cieta degli agronomi-marxisti. 

l\ papa allontano il te, si strofino 
c. gli occhiali don la filda della giacca 

e guardo attentamente il figlio. Ma 
no, in apparenza niente di strano. 

s ;, Un ragazzo come un 9ltro. -
,* •'.— Beh, e di lingua russa che cosa 

avete stud..., cioe analizzato? 
- •• — L'ultima volta abbiamo letto col-

: simo di una donna barbuta la figura 
positiva' centrale del nostro film? 
Ma certo, non piu sul piano eroico,; 
ma sotto il profile della commedia d i ; 

costume. Eh? Che ne dite, compagni? 
~ Bisogna' discutere — dissero i 

fratelli Popov ; (Boris e Gleb). . . 
Allora prese la parola il dodicenne 

ragazzo prodigio consulente, disce-
polo dell'Accademia di arti spaziali 
del Mostrop. i . 

— La donna con la barba puo aver 
luogo — egli annunzio —. solo che 
bisogna evitare il comicismo, onde 
non avvenga come in Charlie Chaplin. 

' •' — Non aver paura, ragazzo — di-^ 
. chiaro ;: giudiziosamente 1 Coleniscev-' 
Kutuzov II — non verra come in 
Chaplin. Questo si puo garantire. . 

—- Siete ammattiti! — si mLei'd'u'n"; 
tratto a igridare la Koskina. — Chi,' 
vi permettera di fare una dohna'con 
la":' barba ?.: il repertcom nph - jaccdn- ^ 
sentira mai a questo. II repertcom ; 
chissa perche non ama i fenomerii. ." 

•— AU'opera, all'opera, all'opera! — \ 
disse il presidente. — Come dev'es- : 
sere il personaggio positivo? ^ v '., 

;••;•; E tutti si misero .a pensare graviv' 
pensieri. I consulenti muovevano le . 
labbra in silenzio. Gli sceneggiatori • 
disegnavano distrattamente sui tac-; 
cuini figurine di nani e di donne. 
barbute. :;"•.'_ c h : : /- ^ v; '•"'""••[.' 

— Sapete che e'e? — disse decisa
mente Samozvonskij. — Ho trovato 
una:.via-d'uscita.}.IQ--fin dei\c_qnt^;il.: 
tipo, positivo e J'^tipodeclel^egatjyq^; 
Sono ai due poli. Percio IccostiamociV 
al positivo dal negativo. Per esempio, ; 
il .tipo "negativo beve. II positivo ; 
non beve. Il negativo fa lo sfaticato, 

. il positivo lavofa a tutto spiano... ." 
v ; II 'nuovo orientamento di-Samoz
vonskij fece una grande impressipne. 

— Poi, — egli pf osegui — il nega
tivo fuma, il positivo non fuma, il 

negativo e brutto, il positivo e bello. 
Tj'uno pranza, l'altro non pranza. 

— Come? Non pranza per niente? , 
.."*'__ Si . ' Pranza.' Ma, 'diciamo, non 

ma.ngia carne. II positivo deve essere 
vegetariano. 

— Scusate, se e vegetariano vuol 
dire che e tolstoiano. •?•;: 

• •-.—- Ma perche vi buttate addosso a;-.. 
me, compagni! — piagnucolo Samo- | 
zvonskij. — Fatemi finire. La carne 
la mangia, naturalmente, ma non sul-
lo schermo: Che non ci sia questo fi-

; siologismo, tutte • queste storie bio- ̂  
logiche. .:.•• . . , ^ ' - : ' -; .\ 

'.'••*— Giusto"— annunzi6 il bambino . 
prodigio-consulente. — L'essenziale ;: 
e che non sia come in Dovzenko o in 
Pudovkin. .. ; . . . 

"-- Ma perche ti agiti, ragazzo? ~ . 
. Dsservo giudiziosamente Golenisev. — , 

;-i Non .; sara come in '•'] Dovzenko. E 
neppure come in Pudovkin. Ma ha ab- . 
bastanza tratti positivi il nosti J eroe? : 

•:'.••;••'-i — Pochi! Pochi! — gridarono i con- . 
sulenti. — Ancora, dai! ' - ••"/: - ! • 

'••'- E dopo lunghe discussioni fu declso • 
di. dotare l'eroe ancora delle seguenti 5 • 

: qualita: - . •= • • .-• 
•' ; c> egli deve essere membro dIT ; 
• Wtte le associazioni volontarie il cui 
lavoro, tra l'altro, non sarebbe male ..;'. 

' riflettere nel film; : 
b) egli e solo, perche la vita faml-

liare potrebbe fuorviarlo dalla giusta 
• via;'•.-.-'• v- . '- . . :: . ^ ; - -'^ ••--••- •'---••.••'•" -' 

: c^frequenta letriu^ioni,d;el comi- . 
,u_tatq rionlieT^^.^dubbjia.me^te;/.,. '^ : 

•<-\-..-:i d) la Tjarba,' naturalmente, viene', , 
confermata (legame con la cam-

. pagna);-•:.?;; "\ . r , :--y-.--*: y&.y --•-,• -«': ' 
•, e) . di mattina egli lavora. '• E l di 

. se ra? '— Studia. E di notte? — Legge i 
i giornali, col che allarga il suo oriz-
zonte. E lungo la strada dalla fabbri-
ca a casa? — Lotta contro la cattiva 

V cooperazione;. • : ; x ,";.-._.- ;;:y, -,-y 

Disegno di Renzo Vespignani 

f) lotta egli anche contro le altre 
manchevolezze dei servizi? — Si. — 
E come farlo vedere? — Quisquilie. 
Per questo ci sono le didascalle. t,;, 

- - E allora, si;. piio incominciare, : 

sembra? — chiese baldanzosamente 
Samozvonskij. — Il tipo e chiaro? De-
finiremo meglio qualche particolare 
nel corso della sceneggiatura/Anna 
Martynovna, prendete un foglio di 
carta e una matita. Dunque, cosi... 

i E sulla carta apparve la prima an-
notazione: ^ • 

1) toccante e invocante risuona la 
sirena della fabbrica; 

: 2) [ dalla sede della cellula della 
societa «L'amico dei bimbi» esce 
Nikanorov .con T«Anti-Duhring» 
sotto il braccio... %' -V, . . / " 

Questo film, con ogni probability e 
gia pronto e presto noi vedremo sullo 
schermo l'eroe superpositivo al quale 
mancano solo le ali per diventare 
un vero angelo che suona i cimbali 
nelle baite del paradiso. 

. . (1932) 

lettivamente i l . poema «Piu sonoro : 
l'appello per il crine di cavallo». > < 

— Sul cavalluccio? — chiese il papa 
speranzoso. — «Perche nitrisci, mio 
cavallo focoso, perche chini il collo? ». 

— Sul crine di cavallo — ripete 
seccamente il figlio. — Possibile che 
tu non l'abbia mai sentito? 
Ehi, ragazzi, tutti at campi 
per .lo caccta sul cauaUo.' ; . 
Sgorga canto, sorgi appello 
Strappate il yrezioso crine di cavallo! 

-,'/— E* la prima volta che sento un 
poema cosi... ehm-m... strano — disse 
il papa. — Chi l'ha scritto? 

— Arkadij. Vaporiev- / 
. — Un ragazzo probabilmente! Del 

vostro gruppo? ^ =: -
— : Macche ragazzo!... Vergogna, -

papa. E sei pure un vecchio bolsce
vico... non conosci .Vaporiev! E' un 
poeta famoso. Tempo fa abbiamo per-,, 
fino fatto un tema: «Influenza del-
l'opera di Vaporiev sulla letteratura 
occidentale». . • - . / / 

— E non ti sembra — chiese cauta-
mente il papa — che nell'opera di'. 
questo Vaporiev ci sia un po* poco 
sentimento poetico? 

— Perche poco? Sono messi in ri-
lievd con sufficiente chiarezza i pro
blemi della raccolta del crine, inutile 

. al cavallo, per utilizzarlo nell'indu-
stria dei materassi. . 

— Inutile? ^; u 
.7- Assolutamente inutile. . 

— E le orecchie di cavallo non vi 
proponete di raccoglierle? — grido il 
papa con voce tremante. 

••,.;— Mangiate, mangiate — disse la 
mamma in tonp conciliante. — Stan-
no sempre a discutere. ; . . 

Per un pezzo il papa sbuffo, scrollo 
le spalle e borbotto irosamente qual-
cosa fra se e se. Poi raccolse le forze 
e di nuovo si rivolse all'enigmatico 
bambino. .-•.,..' 

— Beh, e come vi riposate, vi sva-

\ v 

gate? Come vi siete divertiti negli 
ultimi tempi? • 

— Non ci siamo divertiti. Non e'era 
tempo. < - , - : . /v 

; —- Ma che avete fatto? 
; —Abbiamo lottato. . . ; \ 

II papa si rianimo. ^ , -. 
— Questo si che mi piace. Ricordo 

che anch'io da bambino mi appassio-
navo. Bras roule, t o i r de tete, presa 
di testa a terra. Fa molto bene. Cosa 
stupenda, la lotta francese. , •.. 
. ,— Perche francese? 

— E quale, allora? -
.— La solita lotta. Di principle 

— E contro chi lottate? — chiese il 
papa con voce scorata. r 

. . — Contro il lebedevismo. . 
— Ma che cos'e questo lebedevi

smo? Chi e Lebedev? .-...:•. 
. — E ' u n nostro ragazzo. : : - ' 

— Che'. cos'e, un , ragazzo ' che si 
nomporta male? Un monello? ; ;_ 

— Si comporta orribilrnente, papa! 
Ha ripetuto tutta una serie di errori 
deboriniani nella valutazione del ma
chismo, del machaevismo e del mec-
canicismo. . -•-••- ••'-.•.- • 

— Ma questo e un incubo! 
. — Certo, un incubo. Gia" da due 
settimane non ci occupiamo d'altro. 
Dedichiamo tutte le nostre forze alia 
lotta. Ieri e'e stata un'assemblea poli-
tica straordinaria. - • . - . - - • 

II papa si prese il napo fra le mam. 
_. — Ma quanti anni ha? 
• • — Chi, Lebedev? Non e mica gio-
vane. Ha otto anni. . , . 

— Ha otto anni, il ragazzino, e vol 
lottate contro di lui? -;• . ; y :>j / 

•". — Come si dovrebbe fare secondo 
te? Fare gli opportunist? Eludere la 
questione? .' ..-•-.•.: . , ' . „-:,•: '.-

Il papa con le mani tremanti affer-
ro la borsa e, rovesciando una sedia, 

: schizzo sulla strada. L'invulnerabile 
ragazzo ridecchio con aria di degna-
zione e gli grido dietro:"". 

; — E sei pure un vecchio bolsce-
' Vico! ,;;.- •; -''-,;i ;r- ;-"-;-••-.' ; ' : . / /V 

' U n a volta U povero papa apri il 
giornale e lancio un grido di trionfo-; 
La mamma trasali. II figlio guardava 
con : imbarazzo nella propria tazza. 
Aveva gia letto la risoluzione del CC 
sulla scuola. Le sue orecchie erano 

.. rosee e trasparenti come quelle di un 
coniglio. ;.v- •' .•;.< • : • 

. — Allora, — disse il papa sprrideri^ 
do stranamente, — che cosa accadra 
ora, allievo della quarta classe Sitikov 
Nikolaj? .;..:..-; :.....:.- , ; - ; . : ; ; 

II figlio taceva.': : - , -.'. 
.J-— Che cosa avete collettivamente' 

analizzato, ieri? • : ' -
: II figlio continuava a tacere.'.; 

— Avete finalmente superato il le- ; 
" bedevismo, giovani intransigent or-

todossi? - *: ; i : v :,' •: 7/-ry-T-•::•"•. f1-
Silenzio. '. ' , ' ' -"- •" 

— Il povero ragazzo ha gia ricono-
sciuto i suoi errori superdeboriniani? 
A proposito/in che classe e?• ~. 
• — Nel gruppo zero. :: * •"'"• 

— Non nel gruppo zero, ma nella 
classe preparatoria! — tuono il padre. 
— Sarebbe ora di saperlo! 
;: II figlio taceva. • . -^••-* 

— Ieri ho letto che questo vostro 
Arkadij, 'come si chiama?;Vaporet-
tiev, non e stato accettato nell'Unione 
degli Scrittori. Com'e che scriveva? 
«Ehi, ragazzi, andiamo nel campo, 
strappiamo dalla radice la coda di 
cavallo»? - : ••:.-;-; i . ^ - . .<• 
. — « Strappate il prezioso crine. di 
cavallo » — bisbiglio il figlio suppli-
chevole. : ;i''-:- : T • -"••.,v" 

.:••:.-.— Si, si. In una parola: «Sgorga, 
sorgi, voce cavallina ». Ricordo tutto. 
Questo ihfluisce ancora sulla lette
ratura mondiale? . • 

.; — N-non so. - "i • -. ' : • : • ' . ' : , 
— Non sai? Non masticare, qua r : 

do parli col maestro! Chi ha scritto 
«Le anime morte »? Anche * questo 

fv non sai? Gogol' le ha scritte. Gogol'. 

— Piccolo mistico completamente 
putrefatto e reazionario... — si mise 
a borbottare il ragazzo gioiosamente. 

— Due meno! — disse il padre ven-
. dicativo. — • Bisogna l«*ggere Gogol' 

bisogna studiare Gogol', quanto ' ad 
analizzare nell'Accademia comunista, 
lo farai fra una diecina d'anni. Or-
dunque, Sitikov Nikolaj, parlatemi 

•': di New York.: 
^ ••"—•Qui, piu nettamente che in ogni 
..' altro luogo, — cantileno Kolja — si 

manifestano le contraddizioni. capi-
. talis...",..;• - • - •'••••- > i 

— Questo lo so anch'io. Dimmi, sul-
; le rive di che Oceano sta New York? 
. -. - Il figlio taceva. ••;••<'.• 

.; — Che popolazione ha? • 
,. — Non lo so. 

• — Dove scorre il fiume Orenoco: 
— Non lo so. v. L;'-_ 
— Chi era Caterina seconda? 

, —: Un prodotto.. 
. ; — Come, un prodotto? • . 
"';. '— Adesso ricordo. Lo abbiamo ana

lizzato... Ah! Un prodotto dell'epoca 
: della crescente influenza del capitale 

mercan... 
; — Dimmi chi era? Che posto oc-
Icupava? ; 

• —- Questo non l'abbiamo analizzato. 
— Ah, e cosi! E quali sono le carat-

teristiche della divisibilita per tre? 
\ 7- Mangiate — disse la mamma 

compassionevole. — Stanno sempre 
a discutere. < . v, . , . , : , . 

— No, lascia che mi dica: che cos'e 
una penisola? — si adirava il papa. 
— Lascia che mi dica: che cos'e il 

. Kuroshio? Che mi dica: che razza di 
prodotto era Enrico l'Uccellatore? 

L'enigmatico ragazzo balzo via dal 
posto, coii mani tremanti si ficco in 
tasca la fionda e scappo sulla strada. 

I < — Somaro! — gli grido dietro il pa
dre felice. — Diro tutto al direttore' 

Finalmente s'era preso la rivincitr 
•:•••-*•;••[ (1934) 

(Trdduzioni di Rossana Platone) 
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